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Od dluiszego juz czasu gtucho jest w Polsce
o sprawach bialoruskich i Biatorusinach. Z tych po-
wodéw mozinaby nawet sadzié, ze kwestja biatoru-
ska juz wogdle przestala istnie¢ w Polsce, jako za-
gadnienie odrebne i aktualne. Czasem tylko, jakis
zgrzyt przypomni o jej istnieniu i wtedy choé na
krétko, widoczng staje sie — wpedzona w kat ztego
zapomnienia — Zywa istota tej kwestji bialoruskiej,
ktéra czeka na rozstrzygniecie. ;

Tak, niedawno wywleczono jg przypadkowo na
Swiatlo dzienne w prasie wileriskiej. W »Kurjerze
Wileriskim”, jakas bezimienna ,,Nauczycielka* umie-
Scita artykul, ujmujacy bardzo drazliwe bolaczki na-
uczania dzieci bialoruskich w pclskich szkotach pari-
stwowych. ,,Sumlennaja wuczycielka® — jek ancni-
mowg auterke nazwala , Bieloruskzja Krynica** —
dosy¢ alarmujgco, i trzeba przyznaé — otwarcie,
a jak na istniejace stosunki — odwaznie, poruszyla
bardzo istotne rzeczy, w zwigzku z praktyka oficjal-
nego nauczania dzieci bialoruskich w powszechnych
wiejskich szkolach. Z wynurzern autorki wyjrzala
smutna prawda, tak malo zwykle widoczna pod ja-
snej barwy pokostem urzedowej relacji. Autorka nie
ukrywa prawdy, ze dzieci bialoruskie malo korzy-
stajg z nauki... gdyz stoi temu na przeszkodzie nie-
znajomos¢ polskiego jezyka. ,Nauczycielka'* nie
odwaza sie wysnué wniosku ze swoich spostrzezen
i rozwazan. Jednak jasnem jest, ze istotna naprawe
tego niezadawalajacego stanu rzeczy mogloby przy-
nies¢ wprowadzenie jezyka biatoruskiego do naucza-
nia w szkotach wiejskich.

Podniesione we wspomnianym artykule sprawy
zostaly juz obszerniej potraktowane w ,,Przegladzie
Wileriskim‘ — i nie ten temat bedzie nas tu inte-
resowacé, Dyskusja, ktérg wywotal w ,.Kurjerze Wil.“

artykut ,,nauczycielki, wysuneta inny objaw Zycia
biatoruskiego, ktéry w prasie biatoruskiej ochrzczony
juz zostal mianem ,,szanterjady’* — od nazwiska
p. Szantera, ktory czolowe miejsce w tej dyskusji
zajal.

P. Stanistaw Szanter, wystepujacy stale w,,Kur-
jerze Wileniskim* w roli rzecznika i obrorcy upo-
Sledzonej wsi — zabrat glos w sprawach poruszos
nych przez ,,Nauczycielke“. W artykule, umieszczo-
nym rowniez w ,,Kur. Wil.*, p. Szanter dal szczery
wyraz swoim pogladom na potrzebe nauczania w je-
zyku bialoruskim, na szkolnictwo bialoruskie i wor
gble na bialoruska kulture. Wynurzenia tego publi-
cysty nie moglyby wzbudza¢ wigkszego zaintereso-
wania, gdyby wystepowal w roli wyraziciela tylko
wlasnych zapatrywarn. Lecz niewatpliwie w tym wy-
padku p. Szanter stal sig wyrazicielem opinji szer-
szego zastepu mjejscowych kulturtregeréw, ktorzy
nie malg role odgrywaja, nietylko w urabianiu opinji,
ale réwniez i przy realizowaniu pewnych, z tej opinji
wynikajgcych, posunigé, zwlaszcza, jezeli chodzi
o sprawy oswiaty na wsi biatoruskiej. Pan Szanter
naprawde tu co$ reprezentuje. | dlatego wynurzenia
jego godne sa uwagi.

P. Szanter sam jest Bialorusinem z pochodze-
nia, do czego sie pochopnie przyznaje, chcgc tem
wyznaniem wzmocni¢ swoje argumenty, ktére prze-
ciwstawia pog'adom ,,smutnej — jak jg ironicznie
nazywa — ,,nauczycielki. P. Szanter twierdzi, , ie
lud ,,rasowo’ (cudzystéw p. Szanters) bialoruski —
duchowo grawituje ku polskim formom kulturalnym**
ktore ,,przydatniejsze‘’ sa do ,uzewnetrznienia bo-
gatej tresci duszy bialoruskiej’. Dalsze zas rozumo-
wania p. Szantera uswiadamiajg nas, w jakiej to
formie przejawia sig ta ,bogata tres¢ i ten ,,wy-
godniejszy i precyzyjniejszy érodek ekspresji‘* —
jek nazywa pclska kulture ten z urodzenia Bialoru-
sin, ktéry zgrawitowal juz catkcwicie do polskos¢i.
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Osoba p. Szantera i jego poglady — sg tego wyra-
zem. Ten demokrata i dzialacz, rzecznik wsi upo-
$ledzonej, obrorica pograzonych w nedzy wloscian
biatoruskich — przesigknigty duchem polskiej kul-
tury — cynicznie pluje na wszystko, co jest biato-
ruskie u ludu, z ktérego sam, jak powiada, pocho-
dzi. Ten dzialacz urobiony rzez polska kulture, za-
checa chlopa biatoruskiego, aby sie wstydzit wla-
snego pochodzenia i gardzil swoja narodowa odreb-
noscig. Tem go natchnela polska kultural Szczere
wyznanie wiary ze strony p. Szantera jest tem wila-
snie ciekawe, ze na przykiadzie ilusiruje nam w czem
sie wyraza obecnie wplyw polskiej kultury i co kul-
tura ta niesie masom bialoruskim. Wydobywa ona
na jaw objawy upodlenia —tego snobizmu kazdego
chama, ktéry daiy do ukrycia swego ,,gorszego‘
pochodzenia. ,,Tym samym instynktem — wota chelp-
liwie ten ,,wyzwoleniec" — kieruje sie ciemna wie$
bialoruska...”. | wlasnie w tej ciemnej — najciem-
niejszej wsi biatoruskiej, pograzonej w nedzy —
szuka p. Szanter sfery dla swego ,,moralnego‘* od-
dzialywania.

Gdy inteligent biatoruski, p. lljaszewicz, w ar-
tykule, umieszezonym w ,Kur. Wil.”, zdemaskowal
twierdzenie p. Szantera, ze ,temi samemi kategor-
jami mysli olbrzymia wiekszos¢ biatoruskich inteli-
gentéw” i uzasadnil stosunek Bialorusinéw do za-
gadnienia oswiaty i szkoly — wkrotce w ~Kurjerze
Wileriskim”  ukazal sie, zdaniem redakcji tego
dziennika, ,bardzo charakterystyczny glos melorol-
nego wioscianina biatoruskiego”, niejakiego Leoni-
da Chocianowskie 3o, ktérego ,charakterystyczny
glos” mial udowadnia¢, ze przecie p. Szanter ma
postuch wa wsi biatoruskiej. Ten ,biatoruski wilos-
cianin” pisal o tem, jak to gimnazjum biatoruskie
w Nowogrédku stalo sie rozsadnikiem agitacji ,bol-
szewickiej”. ,,Cala chmara agitatoréw bolszewic-

(zy biskup sejneriski Konstanty Lubiedski
naprawde zostat otruty?

Bodaj zaden biskup w Polsce i Litwie nie do-
czekal sig tak wyczerpujacej monografji, jak sejnen-
ski Konstanty Ireneusz Pomian br. Lubieriski (1825—
1869). Tak brzmi tytut ksiazki napisanej przez brata
(Rogera Lubieriskiego) o bracie, sygnowanej tylko
trzema gwiazdkami, a wydanej w r. 1898 w Krako-
wie po polsku, a w Paryzu po francusku. Jako
mocno kompromitujgcg swa trescig wladze rosyjskie,
zabroniona byla przez cenzure i trafiala do nas drogg
kontrabandy.

Ale nas tu obchodzi jedynie zgon biskupa.

W r. 1869 wiadze centralne w Petersburgu na-
kazaly wywiezienie b-pa K. Lubienskiego z cichej
jedo stolicy biskupiej Sejn daleko na wschéd Rosji.
Wywoionemu biskupowi towarzyszyli w drodze pul-
kownik Zzandarmerji Kurzelewskj i zaufany kucharz
Leon. Jadacym wypadio nocowaé. Zatrzymano sie
nie w hotelu, lecz w wybranym przez Kurzelewskie-
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kich® — stwierdza wioskowy chwalca p. Szantera—
wmawia w biatoruskich wtoscian, ie sa Bialorusi-
nami. Ta paradoksalna z pozoru gra sléw ma gleb-
szy sens moralny, jezeli oswietli¢ jg swoista teorja
p. Szantera.

Dla p. S:zant:ra nie
sa jednakowi. Wyrdinia
nych“, dla ktérych odrebna kultura bialoruska
nie posiada zZadnej wartosci. Ci ,,normalni” Bia-
torusini nie chca szkoly bialoruskiej, a ,wyzwo-
lenie ze swego uposledzenia i nedzy widza w kul-
turze polskiej, do ktérej bardzo sig garna”. Bal
»Qarna sig namietnie —,,mimo, ze przeciwstawia sig
temu kultura sowiecke, ktéra— wedlug p. Szantera—
dostepniejszym jezykiem biatoruskim obiecuje im
radykalniejsze wyzwolenie—wedlug zas relacji ,,wios-
cianina biatoruskiego”, Leonida Chocianowskiego—
poprostu uswiadamia Bialorusinéw, ze sa Bialorusi-
nami.

Ten szanterowski kalambur mdglby byé¢ nawet
zabawny — gdyby nie to, ie staje sig wyrazemgle-
bokiej tragedji Biatorusinéw w Polsce. Z teorji Szan-
tera tworzy sig uzesadnienie dla praktyki. Wszyscy
Biatorusini, ktérzy wyrzekaja sie swej biatoruskosci,
to sa Biatorusini ,,normalni”: oni nie chcg szkoly
bialoruskiej, oni ,,garng sie” do polskiej kultury,
oni stuchajg Szanteréw, oni przy spisach lud-
nosci zwigkszajq w statystyce ilo$¢ ludnosci pol-
skiej — oni wogéle nie chcg by¢ Biatorusinami.
Wszyscy za$ Bialorusini, ktérzy cheg szkoly bialo-
ruskiej, ktérzy majg przywigzanie do swojej odre-
bnosci narodowej, a nie poddsja sig—wptywom pro-
pagandy p. Szantera — ci Biatorusini, ktérzy chca
by¢ Bialorusinami, a nie chcg stawaé sie Polaka-
mi—ci naturalnie nie sg normelni. Na skérze takich
nnienormalnych” Bialorusinéw wypala sig stempel:
nbolszewik' — i rzecz proste, postepuje sie z nimi

Biatorusini
Biatorusinéw ,,normal-

wszyscy

N‘

go domu prywataym. Tu wlasnie w Orle biskup
zjadt przygotowany mu wlasnorecznie przez pulko-
wnika Kurzelewskiego kompot z pomararicz, poczem
natychmiast poczut wymioty i chorowat juz bez przer:
wy az do rychtego zgonu. Czujac sie b. zle, biskup
prosit o doktora i blagal o ksiedza. Prosbie tej niby
nie odmdwiono, lecz zwyczajem rosyjskim udano
sig zaraz z zapytaniem naprzéd do wladz miejsco
wych, potem do ministra w Petersburgu... Inter-
wencja okazala sie bezskuteczng i ostabionego nie-
pomiernie choroba powieziono dalej, w kierunku
miejsca przeznaczonego mu na wygnanie —dalekiego
jeszcze Permu. Przejechali Moskwe, Kowrow, wsze-
dzie dbano o zupelng izolacje wieznia od ludzi.
Biskup wciaZ byl ciezko a niebezpiecznie chory —
zadnej nie bylo wida¢ poprawy. Gdy staneli w Niz-
szym Nowogrodzie, nawet wladze carskie zrozumialy
juz, ze nie sposéb dalej wlec cieiko chorego biskupa.
Przewidézl go tedy Kurzelewski na druga strone Wol-
gi do samego miasta, gdzie staneliw hotelu Kama.
Chory ponowil tu prosbe o ksiedza i lekarza. Do-
piero gdy ces. Aleksander Il wydal rozkaz, by za
wszelkg ceng biskupa przy iyciu utrzymaé, Kurze-
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w sposob odpowiedni... | dla tego Szanterom wy-
daje sie, Zze za nimi idzie lud biatoruski.

Gudas.

Litwa a Niemcy.

W stosunkach litewskc-niemieckich po ostatniej
mowie Hitlera, rzecz prosta, nie nastapitlo odpreie-
nie. Rzeczowa oceng ich daje artykul organu szau-
liséw ,Trimitas” z d. 6 b. m.ktéry podajemy w ob-
szernem streszczeniu,

Stosunki Litwy z Niemcami nie ulegajgq popra-
wie. Nie jest to wing Litwy. Zachodni sasiad Litwy
zaczal postepowac tak, ze bezstronni obserwatorzy,
jak np. profesor prawa migdzynarodowego na uni-
wersytecie strasburskim Reoslob przyznaje Litwie
prawo obrony wszystkiemi srodkami, nie wylaczajac
wojny.

Niemcy dobrze jednak wiedza, ze Litwa nie
wypowie Rzeszy wojny, zas§ Liga Narodéw, do kto-
rej Litwa moze sig zwréci¢, rowniez narazie nie po-
siada wojska, ktéreby moglo zmusi¢ Niemcey do sza-
nowania cudzych praw. Z tego wzgledu tez Niemcy
hatasujg. Nie wystepuja one przeciwko Anglji, Francji
czy Wiochom, a tyiko przeciwko Litwie, gdyz czuja,
ze sg od Litwy o wiele silniejsze. Takie postgpowa-
nie, rzecz prosta, nie przynosi Niemcom zaszczytu.

Sympatje calego Swiata sg po stronie litewskiej.
Zaczely sig one szczegdlnie ujawniaé¢ po mowie Hi-
tlera z 21 maja, w ktérej wédz Rzeszy publlcznie
oSwiadczyl, Ze Niemcy nie zawrg z Litwg zadnych
traktatow politycznych, dopdki na obszarze Klajpedy
trwa¢ bedzie obecna sytuacja polityczna. Dla uza-
sadnienia takiego stanowiska wysunat Hitler pod
adresem rzadu litewskiego zarzut nieuzasadniony,
jakoby rzad litewski nie przestrzega najprymityw-
niejszych praw wspoéliycia ludzi. Wedtug Hitlera, 140
tys. Niemcoéw kiajpedzkich ugina sie pod jarzmem
litewskiem. Niemcom tym ma byé udzielone prawo
samookreslenia. Z przemdéwienia wodza Rzeszy prze-

bija ta sama propaganda, ktoérg juz drugi rok pro
wadzi prasa niemiecka przeciwko Litwie.

Okolicznos¢ ta wywotala powszechne zdziwie-
nie. Wydalo sie rzeczg dziwna, ze kierownictwo Rze-
szy zwraca tak wiele uwagi na kilkadziesigt tysiecy
Niemcéw na obszarze Ktajpedy, podczas, gdy o in-
nych krajach, gdzie s3a miljony Niemcéw, nawet nie
wspomnialo. Odrazu bylo rzeczg jasna, ze tak niez-
wykia troska o Niemcow kilajpedzkich wpiywa z pe-
wnych celéw polityki. Rzeszy Nie trudno réwniez
domysli¢ sig, jakie s to cele. Prasa zagraniczna
natychmiast wytlumaczyta oswiadczenie Hitlera co
do Niemcéw klajpedzkich, jako przygotowanie tere-
nu do nowych Zadan niemieckich odnosnie ziem
odebranych od Niemiec. Wprawdzie w tej samej
mowie Hitler przekonywal, ie Rzesza odrzucila je-
dynie wojenne postanowienia Traktatu Wersalskie-
go. Wszystkie inne postanowienia tegoz traktatu
kierownictwo Rzeszy ma szanowaé. Innemi slowy
Niemcy nie zamierzajq narazie odbieraé¢ z pomocyg
orgza ziem, ktére utracily na mocy Traktatu Wer-
salskiego. Jednak z przeméwienia Hitlera wynika,
ie Niemcy daiy¢ beda do tych ziem w inny sposéb,
a mianowicie droga plebiscytu. Po udanym plebis-
cycie w zagtebiu Saary kierownictwo Rzeszy coraz
wyrazniej zaczyna wspominaé¢ o tem, Ze plebiscyt
taki nalezaloby zarzadzi¢ réwniez w Rustrji, Klajpe-
dzie, Gdarisku i innych miejscowosciach, gdzie jest
ludnos¢ niemiecka.

Rzecz zrozumiata, Niemcy chcieliby takie gto-
sowanie zarzadzi¢ przedewszystkiem w Klajpedzie.
Jest to 2z punktu widzenia niemieckiego linja naj
stabszego oporu. Gdy sig zacznie od Klajpedy, lat-
wiei by sie dalo przejs¢ do innych miejscowosci,
gdyz byiby juz stworzony precedens. Z tego wzgle-
du oswiadczeniami Hitlera co do Klajpedy bardzo
sig zainteresowali wszyscy sgsiedzi Niemiec.

W mowie Hitlera byly w sposéb bolesny po-
ruszone interesy paristwa litewskiego. W zwigzku
z tem minister S. Zagr. Lozoraitis nie mégl pozo-
stawi¢ mowy Hitlera bez odpowiedzi. W swym ko-
munikacie o litewskiej polityce zagranicznej, wyglo-
szonym 31 maja w Klubie Oficerskim min. Lozoraj-
tis wskazal przedewszystkiem na to, ie polityka li-

lewski zawezwal naprzéd lekarza Stiirmera, a na
dwa dni przed zgonem przywolal na konsyljum le
karzy von Puteren i Esche.

Gdy 16-VI 1869 r. bp Lubieniski skonal, po
wolni rozkazowi miejscowego gubernatora spisali
protokot o chorobie, okreslajac jg jako tyfus. Wobec
warunkdéw, w jakich wystawiono ten dokument, nie
zastuguje on wcale na wiare i tchnie sztucznoscia,
nie tyle bowiem mowi o chorobie, na ktéra zmart
nieboszczyk, ile wylicza jakby z podrecznika lekar-
skiego najzwyklejsze objawy tyfusu brzusznego, jako
takiego. Jednak uczciwos¢ fachowa tych lekarzy dala
zna¢ o sobie, méwiag bowiem w dwdch punktach:
raz, ze moze by¢ to goraczka tyfoidalna, acz przy-
znaja otwarcie, iz nie wiedzq co to za choroba, dru-
gi—ze Srodki lekarskie byly bezskuteczne, atoli ich
zgota nie wymieniaja. Jakiez naprawde objawy cho-
robliwe byly u biskupa? Oté: oprécz wymienionych
juz wymiotéw mial tak strasznie spalone usta i je-
zyk, Ze przez to mowa mu byla odjetg, ponadto
znosit ogromne cierpienia wewnatrz swego silnego
dotychczas organizmu. Po zatruciu wypil zaraz duzo
mlekaipotem juz nic oprécz mleka nie przyjmowatl,

Chciano zwloki biskupa sprowadzi¢ zwygnania
do kraju i pochowa¢ stosownie do jego Zyczenia
w katedrze sejneriskiej, w lewej jego nawie, obok
innych lezacych tu diecezjalnych biskupéw i sufra-
ganéw, lub przynajmniej do rodzinnych grobdéw
w Wiskitkach, Wladze carskie znowu odmowy zasa-
dniczej nie udzielily, lecz sprawe te traktowaly nie-
chetnie, aZ rodzina Lubieriskich stracila wreszcie na-
dzieje sprowadzenia ukochanych zwlok do kraju.
Wzniosta mu tylko piekny pomnik na rz.-kat. cmen-
tarzu w Nizszym Nowogrodzie.

Pogrzeb byt nader cichy, bo z pobliskiej Mos-
kwy nikt z ksigzy na pogrzeb nie przyjechal, alud-
nos¢ katolicka zdobyla sig na swoisty protest za ten
czyn haniebny, i w swej wiekszosci udziatu czynne-
go w uroczystosci zalobnej nie wziglta. Przygladata
sig nawpo6l w drzwiach, nawpél na ulicy. Wiec za
trumng kroczyli tylko wice gubernator baron Frede-
riks (pdzniejszy minister dworu carskiego), policmaj-
ster, Zzandarmerja i policja. Mozna wyobraiaé, jak
sie czu¢ musielj.

Czy mozliwg jest sama hipoteza otrucia przez
rzad rosyjski bpa Lubieriskiego? Skoro reka tego
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tewska jest politykg Ligi Narodéw, to znaczy, ie
Litwa dazy do powszechnego pokoju i bezpieczen-
stwa, opierajgc slosunki miedzynarodowe na zasa
dach prawa i sprawiedliwosci. O ile tego nie udaio
sig dotychczas osiggngé wskutek pewnych luk w sta
tucie L. N., tem niemniej trzeba doktadaé¢ wysitk 6w
dla wypelnienia wspomnianych luk. Brutalna sila ze
stosunkéw miedzynarodowych musi byé wylaczona.
Jest wiele objawéw, ktére sSwiadcza, Ze wczesniej
czy poiniej zostanie to osiggnigte. Najwazniejszym
brakiem organizacji L. N. jest to, Ze nie posiada
ona sily do zmuszenia niepostusznych czlonkdw,
ktérzyby wykonywali postanowienia pakiu. Luka ta
usunigta zostaje w ten sposéb, Ze w granicach pak-
tu L. N. tworzone sa traktaty wzajemnej pomocy.
Szczegdlnie waine sg pod tym wzgledem pakty So-
wietéow z Francjq i Czechostowacja.

Pakt Ententy Battyckiej ma ten sam cel, gdyz
zapewnia wzajemng pomoc dyplomatyczng i polity-
czng trzech paristw baltyckich odnosnie bezpieczen-
stwa ktéregokolwiek cztonka Ententy. W ten spo-
séb zadne z parstw baltyckich nie moie by¢ wyla-
czone z vpracowywanych obecnie systemdw bezpie-
czenstwa. Stan ten jest szczegdlnie doniosly obecnie,
kiedy kierownictwo Rrzeszy publicznie i otwarcie
moéwi o wyltaczeniu Litwy z paktéw o nieagresji.
Wylaczenie takie jest sprzeczne z zasadg niepodziel-
nego pokoju.

Min. Lozoraitis stanow:zo odpart zarzuty Hit-
tera, wykazujac, ze w Klajpedzie jest nie 140 tys,,
a tylko 60 tys. Niemcéw, ktérych prawa sa chro-
nione przez litewskie ustawy i konwencje kiajpedz:
ka. Zdaniem min. Lozoraitisa zasady wymienione
w przeméwieniu Hitlera, a wigc pokojowosé, swie-
tos¢ traktatow, niewtrgcanie sie do spraw wewne
trznych innych parisiw, réwnouprawnienie, rozbroje-
nie moralne i t. d. wystarczylyby do uregulowania
stosunkow litewsko-niemieckich, Do tego trzeba tyl-
ko dobrej woli. Litwa ze swej strony juz jg wyka-
zata. Moze wiec by¢ spokojna co do swego honoru,
zwlaszcza, ze w dziedzinie honoru przemoc mater-
jalna jest i bedzie bezsilna.

Odpowiedz min. Lozoraitisa na przeméwienie
Hitlera znajdzie zywe echo w duszy kaidego l.itwi-

na. Dlatego tez odpowiedz ta Niemcom sig nie po-
dobata. Znieksztalcajgc przemowienie min. Lozorai-
tisa i przemilczajgc o niemilych dla Niemcdw uste-
pach, pisma niemieckie odpowiedzialy nowem wy-
myslaniem. Wydaje sie, ie nie aslyszy sie juz po-
waznego glosu z tamtej strony Niemna. Nie pozo-
staje wigec nic innego, jak tylko skorzystza¢ z praw,
ktére Litwa posiada, jako cztonek L. N. Litwa, lo-
jalnle wykonujgc wszystkie swe miedzynarcdowe zo-
bowigzania, ma prawo zad:¢é, by postepowano z nia
uczciwie. Obowiazkiem L. N. jest stworzyé potrze-
bne warunki. Niemcy do 14 pazdziernika sg jeszcze
cztonkiem Ligi Narodéw i pakt L. N.jeszcze je obo-
wigzuje.

Klasyczne wzory kaligrafji politycznej.

Szperajac w starych gazetach, czesto moina
przypadkowo natrafi¢ na rzeczy bardzo ciekawe
i bardzo pouczajgce. Ma sig czasami wrazenie, iz
nawet politycy, ktérzy robig w Polsce ,deszcz i po-
gode”, korzystaja z dawnych archiwéw b. carskiej
Rosji, by czerpa¢ stamtad natchnienie do swych po-
litycznych posunieé. Przynajmniej analogje, ktére
mamy na mysli, uprawniajg do takich wnioskdw.

A mamy tu na mysli akcje polszczenia cerkwi
prawostawnej w paristwie polskiem, ktéra zzkrojona -
zostala na szeroka skale. Nawet ,demokratyczny”
organ bylego kierownika departamentu wyznen reli-
gijnych niedawno uzasadnial potrzebe takiej zkcji,
stwierdzajac, iz ,racja stanu“ nie moie dopusci¢,
by w cerkwi panowal obcy paristwu jezyk rosyjski:
nracja stanu” wymaga, by jego miejsce zajal... jezyk
polski, aczkolwiek ludnosé¢ prawostewna niemal cat-
kowicie sklada sie¢ z Bialorusinéw i Ukraificéw,
w nieznacznej tylko ilo§ci — z Rosjan. Co prawda,
pewni ,statystycy” (czy moie — statysci?) wykryli
w Polsce 6C0.000 prawostawnych Polakéw(vide ,Spra-
wy Narodowosciowe”), lecz wiadomem jest pow-
szechnie, iz tych 600.000 Polakéw prawostawnych
istnieje tylko w bujnej wyobraznl owego ,badacza”.

Otéz rozumowanie obroricéw rozpoczetej akeji

rzadu mogla sig podnies¢ na zycie tez wiezionego
na wschéd Rosji, przedostatniego chetmskiego wia-
dyki Kalinskiego, ktéry zginat od uduszenia, dlacze-
gozby ta moiliwos¢ musiataby by¢ jui zgéry wyklu-
czong przy deportacji bpa Lubieriskiego, tem wie-
cej. ze istnialo wowczas ogdlne przekonanie, iz ten-
ze sam oficer zandarméw Kurzelewski towarzyszyt
obydwom?!...

Vox populi w Rosji, w kraju i zagranicg zgodnie
wyrzekt wtedy—otruty. Wszyscy byli o tem przeko-
nani, nie wylqczajge samych Rosjan, ktérzy tei
glosno o tem rozprawiali, nieraz nawet w swych
klubach. Petny niedoméwien koricowych artykut
o b pie Lubienskim dal swego czasu powazny skad
inad’ Istoriczeskij Westnik.

wiadkami klasycznymi w catej tej sprawie mo-
gli by¢ putkownik Kurzelewski i kucharz Leon, kté-
rzy obaj po tragicznym zgonie, jeden swej ofiary,
drugi swego pracodawcy, wrécili do kraju. Oczywi-
$cie, pod warunkiem, e chcieliby powiedzie¢ wszy-
stko. Otéz w kilka tygodni, po $mierci biskupa, zja-
wit sig do kraju via Petersburg pulk. Kurzelewski
i zwrdcit pozostate po nieboszezyku kufry, zawiera-

jace t. zw. srebra biskupie, szaty liturgiczne, ubra-
nia i t. d. Nie Zadal zadnej zaplaty ani za ten tran-
sport z Nizszego Nowogrodu, ani za pogrzeb. Wzgle-
dnie pdiny zwrot tych rzeczy ttumaczyl pilnemi inte-
resami stuzbowemi, jakie musial zalatwi¢ w stolicy.
W pare dni po tej wizycie, zjawil sie tez u rodziny
Lubieriskich kucharz Leon. Wrécil znekeny, 2lamany
i sprawiel na wszystkich wrazenie przygnebia-
jace. Mowil o zaszlem tajemniczo, krétko, zawsze
to samo, jakby nauczy! sie na pamieé¢, a jednak sie
platal, skoro mu zadano jakies pytanie. Pierwiej niz
przybyt do rodziny zmarlego, siedzial kilka tygodni
w Warszawie internowany w koszarach u wachmi-
strza Zandarméw. Teraz ustawicznie a z naciskiem
tltumaczyt sig, Ze 6w fatalny kompot z pomararicz
w Orle nie on sporzadzit dla biskupa, lecz Kurze-
lewski. Wreszcie opowiedzial, ze u biskupa, gdy byt
juz na loZu Smiertelnem, zaraz zupelnie szczerniely
wargi, a trzymany przezen w trumnie pastoral, w tem
miejscu, gdzie go dotykata reka zmarlego, takzie zu-
pelnie sczerniata. Petna Zyczliwosci dla starego stu-
gi, patrjarchalnarodzina Lubienskich chciata zapew-
ni¢ dlar u siebie dozywocie na warunkach, jakieby
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polszczenia prawostawja, ktéra jui sie zrealizowala
czgSciowo w postaci kazan polskich (Wilno, Biaty-
stok), a w dalszej przyszlosci przewiduje wprowa-
dzenie jezyka polskiego do liturgji—ogromnie przy-
pomina rozumowania inicjatorow okélnika rzadu
rosyjskiego z okresu Stotypinowskiego (rok 1911),
ktéry mial wprowvadzi¢ jezyk rosyjski do kosciotow
naterenie Grodzieriszczyzny."Wéwczas w ,Kurjerze Li-
tewskim” z dn. 9.VI.1911 ukazal sigartykut znanego
publicysty polskiego W. Baranowskiego, ktéry w spo-
s6b nastgpujacy referowat i komentowat artykut na-
czelnego organu kadetow rosyjskich ,Riecz” w tej
kwestji. Przytaczamy go w catosci.

»Od pewnego czasu wiszg nad nami zapowiedzi niby
jakichs inowacy; znéw w zZyciu koscielnem. Inicj tywa ich
wyj$¢ ma jakoby... od ministerjum spraw wewnegtrznych. Nie-
zrazone niepowodzeniami lat dawnych marzyé¢ sie ono zdaje
zn6w o rus)fikacji przez kosciél. Dla katolickiego ludu bialo-
ruskiejo wprowadzi¢ pragnie nibozenstwo w jezyku rosyj-
skim. W ten sposéb kierownicy obecnej polityki wewnetrznej
Rosji spodziewajgq siz ,wyrwaé bialorusina z pod wplywéw
polskich”. Tak to sie cficjalnie nazywa, a w samej rz=czy
znaczy: wchlongé¢ bialorusina w nienasycone wielkoruskie mo-
rze. Nacjonalizm rosyjski nie préznuje Apetytéw mu nie brak.
Musza tam jednak u goiy krzyzowaé sie jakies sprzeczne
prady, bo prasa reakcyjna wcigz jeszcze kogo$ przekonywa,
i apelujgc do serc iscie rosyjskich, pyta: rosjaninem, czy tez
polakiem ma wigc zosta¢ biatorusin katolik?... Gdy tak po-
stawiono kwestje — w sam czas odzywa sig glos bialorusk,
i odpowiada: ,ani jednym, ani drugim...”, bialorusin katoliki
czy tez prawoslawny pozostanie sobg”. Taki jest sens mo-
ralny obszernych artykuléw jakie w sprawie stosunkéw bialo-
ruskich zamiescit wiasnie w ,Rieczy” utalentowany dzizlacz
I publicysta bialoruski, uzywajacy pseodonimu Nowina.

Dajac obszerny zarys ruchu bialoruskiego w ciagu lat
ostatnich, stwierdza on, iz poczucie odrebnosci narodowej
zapuszcza w ludzie bialoruskim korzenie coraz glebiej. | uswia-
damiajacych go przybywa. Tak rp. w ostatnich czasach kje-
runek narodowy zaczal ujawaiaé sie i posréd duchowieristwa
katolickiego podobno, ktére w pewnej swej cze$ci ruchem
biatoruskim ludowym przejmuje sie zwolna. Proces to po-
wstajacy dopiero, ale widoczny. Bialorusini-narodow scy obie-
cywali sobie po nim duzo.

Alisci p. Stolypin znalazl inny sposéb uchronienia ludu
biatoruskiego od ,polonizacji”, ,Postanowil on — czytamy
w ,Rieczy” — wykresli¢ wprost biatorusinéw z liczby plemion
Rosji, tak, aby o nich spér byt niemozebny. Wszyscy oni
i katolicy i prawostawni—to »najczystsi rosjanie”. Szczegélnie,
opierajgc sig widocznie na ,wyjgtkowej” znajomosci stosun-
kéw w gub. grodzienskiej, w ktérej ongi shuiyt, z wlasciwg
sobie bezapelacyjnoscig o§wiadczyi pan prezes ministrow, ze

sem on sobie zechcial wyznaczyé, lecz niczem sie
nie dal do tego nakloni¢, rychlo wyjechat na gltuchg
prowincje, gdzie po nim niebawem zagingt wszystek
slad i w zaden sposéb nie moina juz go byto od-
szukad,

Do bliskiej krewnej zmarlego Réiy Sobari-
skiej i grona jej znajomych éwczesny pap. Pius IX,
powiedzial podczas prywatnej audiencji, ze win-
szuje im krewnego meczennika, przyczem dodal:
Posylalem na miejsce dla zbadania okolicznosci
tej $mierci, ktéra juz dla mnie zadnej watpliwosci nie
przedstawia. Nic w tem zresztq dziwnego, bo zagra-
nica b-pa- Lubienskiego znata oddawna i intereso-
wala sie nim zawsze.

Rzecz pewna, kropka nad i byloby przyznanie
sig do winy pulk. Kurzelewskiego lub — chemiczny
rozbiér. Nie majac i nie mogac dzis juz mieé¢ pier
wszego, poprzesteniemy nad drugiem. Zwtoki biskupa
spoczywaly przez trzy dni w trumnie ze wszystkiemi
insygnjami urzedu biskupiego, a wiec iz pastoralem
w reku, ktéry jednak potem jako pamigtkowy znowu
wyjeto, rozkrecono na czesci i schowano do kufra.
Pastorat ten przechowuje sig z pietyzmem w rodzi-

e ———————————————————————————————————————
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w gubernji tej zadnych bialorusinéw niema, a sa tylko ros|a.
nie katolicy, dla ktérych niezbednem jest wprowadzenie ka.
zan w kosciele nie po polsku i nie po bialoruskuy, lecz w ,jg-
zyku panstwcwym”.

Jesli zamiary p. Stolypina wejda w zycie, nie przyniosa
one nic dobrego. Eksperymenty tego rodzaju wszak byly
i zostalo po nich wspomnienie okropne. Tu przypomina
i stusznie p. Ant. Nowina, jak nedzne byly sku.tki ,dzialalno-
$ci” glosnego ks. Seczykowskiego, ktory podjal sie u nas
w siédmym dziesigtku zeszlego stulecia propagandy nabo-
zenstwa katolickiego po rosyjsku. Mial za sobg porparcie
wszystkich wladz i c6z?.. Ledwie 32 ksigzy udalo sie zmusié¢
do podpisania zobowiazarn odno$nych, a i ci wykrecali sie od
naizuconego im zadania jak mogli. Entuzjastycznie oddany
Sgczykowskiemu biograf jego A. Zyrkiewicz, widzacy w nim
nieledwie bohatera, przyznaje jednak, ie agitacja jego I jej
przeciwdzialanie wywolaly ,cale pieklo”.

Tak bylo — powlada publicysta bialoruski — w poczatku
w poczatku 1.t 70-tych, kiedy masy ludowe ledwie zostaly
wyzwolone, kiedy ciazyla nad niemi wiekowa apalja, kiedy
$wleza jeszcze byla ramigé unji.. Od tej pory zmienilo sie
niemalo. Bialorus nie jest juz tak bierny, a Jezyk polski
w kosciele, wlasnie dzigki akcji rzadu, stal sie dlan poniekad
$wigtoscia. Stawiajg wigc nowgq interwencje w dziedzinle iycia
relig jnego Bialejrusi; p. Stolypin—pisze ,Riecz”—zrobi krok,
»ktory oprécz skrajnych nacjonalistéw nie zadowoli nikogo,
wniesie w masy ludowe ferment i wywola, byé moze, szereg
powaznych sta ¢ katolickiego ludu na Bialejrusi z wladza
paristwowg”.

Wszelkie rep:esje, stosowane do jezyka polskiego w ko-
Sciele, zawsze utwlerdzaly tylko jego stanowisko, jego zna-
czenle polityczne i moralne. A tego znowu ,narodowcy” bia-
loruscy nie pragna, to tez artykul swéj konczy p. Nowina
slowami ,strzez nas Boie od przyjaciél”... majac tu na mysli
oczywiscie petersburskich obroficéw Blalejrusi od wplywéw
polskiej kultury. Wyemancypowanie sie z pod wplywow tych
moze nastapi¢ tylko samorzutnie przez wzrost §réd bialorusi-
néw ich samowiedzy.

Nie trzeba by¢ prorokiem, by wiedzie¢, iz taki poglad
nie mégt sig spotkaé z aprobatg organu necjonalistéw  rosyj-
skich, plynacego u nas, jak statek wiozacy kontrabande, pod
falszywa bialoruska bandera.

»Bielaruskaja Zyzn” to najwiekszy wrég .Nasze] Niwy”
i tego, co biatoruskie naprawde. Zbudzenia Bialejrusi, pogle-
biania sig w niej $wiadomosci narodowej, p6czucia odrebno-
aci, pragnienia wylworzenja wlasnej, swoistej kultury ,Blel.
ZyZn” pie uznaje a priori. Nic podobnego niema... Jest to
tylko jaki$ ruch ,stworzony przez polakéw w celach politycz-
nycy”. Wige i te gazety | broszury, nawolujace do ,odpola-
czenia”, majg by¢ wydawane dzieki polskim wysitkom. Na
takie urojenia niema odpowiedzi.. Niech sobie zresztgq ,Biet.
Zyin” w dalszym ciggu negujs nowe prady, przebiegajace
senny i ocigzaly jeszcze, lecz juz ozywajacy organizm Blatej-
rusi, niechaj zamyka oczy na coraz widoczniejszg rozbieznog¢
tej .sztucznej agitacji”, jaka dla niej jest propaganda idei

nie tubieriskich, zanim nie wyda ona z siebie piet-
nastego biskupa, ktéryby go ponownie ujal do reki.
W sorawie, czy naprawde b-p Lubieriski zostat otru-
ty, pastoral ten odegral niezmiernie wazng role nie-
mego, a jednak mimo to jakie wymownego $wiadkal
Wiasnie czgs$é pastoratu, ktéra po trzydziestu latach
zachowala na sobie wyrazng czarng powloke, zostala
w korcu lat dziewiedziesigtych wywieziona z War-
szawy zagranice, gdzie w pierwszorzednej pracowni
chemiko-technicznej, poddano ten czarny osad skru-
pulatnej analizie, za pomocg cze$ciowo chloroformu,
czgsciowo wodnego rozczynu cyanku potasu. Po
szeregu badan, nalot na pastorale dal niedwuznacz-
ny a niezbity dowdd, Ze zawieral w sobie bardzo
znaczne ilosci arszeniku, ktére zostaly wprowadzone
do organizmu osoby, co z tg laska po zgonie kon-
taktowata. Wida¢ odrazu nie dano wielkiej dozy
trucizny, lecz zwigkszano jg stopniowo. Powiekszalo
to cierpienie, mylilo lekarzy, ale skutek robilo nie-
zawodny,

To, ze rzad tak niebacznie dla siebie oddat
pastoral w tym stanie Lubieriskim, mozna wyttuma-
czy€ tylko brakiem przezornosci, nieswiadomoscia
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odrebnos$ci $r6d bialoruskiego ludu To ukrywanie prawdy
przed nacjonalizmem rosyjskim w jego pochodzie na Zachéd
zwycigstw mu nie przysporzy. OS$lepl go raczej i doprowadzi
do star¢ niespodziewanych. Nie uwazamy jednak za potrzebne
rozsiewa¢ blogich ztudzeti p Sotonlewicza. Zgoda.. Ruchu
bialoruskiego niema, jest tylko p. Soloniewicz w Wilnie i Wszech-
rosyjski Zwigzek Nacjonalistéw w Petersburgu. | dwie te po-
tegi o przysztosci 10 miljonéw bialorusinéw bgdg stanowi¢
jedynie A tak sa ufne w siebie, ze, ktoby sie spodziewal ..
z ,Biel. ZyZn* z ,przymusowego wprowadzenia jezyka rosyj-
iskiego do kosciola” kwituje. Ale prawda... to ten rodzaj na-
cjonalizmu, ktéry sie czego$ nauczyl. Nauczyl sie mianowicie:
nie spieszyé.. Wierzy on, ze i tak dziela rusyfikacji, gdzie
tylko mozna, stopniowo dokona. Moralny podbéj ,kreséw”
przez neopatrjotyzm rosyjski nastapi¢ musi.. Srodkéw na to
I subsydjéw petersburski ,,sojuz” znajdzie dosy¢. Nie wszyst-
kie jednak cuda sg zdolne zdziata¢ subsydja. Na podboj na-
rodowy kreséw wybrano sig tez nieco zapézno”,
W. B—ski,

Jak to wszystko przypomina dzisiejsze twier-
dzenia pewnych czynnikéw w Polsce, iz ,ruchu bia-
loruskiego — niema”, iz inteligencja biatoruska, na-
wet postowie biatoruscy, przez lud wybierani do
Sejmu, nie mogq zabiera¢ gtosu miarodajnego w spra-
wach tego ludu, ie nalezy méwi¢ z ludem bezpo-
Srednio—,ponad glowami” wybraricow jego! | — jak
przedziwnie zgadza sig stanowisko obecnego ,,Kur-
jera Wileriskiego” w sprawie polszczenia prawo-
stawja ze stanowiskiem nacjonalistow rosyjskich,
ktérych 6w przedwojenny ,,Kurjer Litewski” tak ostro
krytykowat!

Madros¢ polityczna Stolypina, ktorg jeszcze tak
niedawno stawil organ p. Meysztowicza, w Rosji, jak
wiemy, zbankrutowata. Ale, widocznie, chwalcy i na-
Sladowcy jego polityki w Polsce o wyniki tej poli:
tyki mniej dbajg: dos¢, Ze mogg nasladowaé goto-
wy wzor. ze tam, w $,p. carskiej Rosji, majg ,,brat-
nie dusze”.., | dzi§, gdy nardd bialoruski dokonang
juz pracg nad stworzeniem kultury narodowej do-
wiodl swej zywotnosci, a aktem proklamowania nie-
podlegtosci Biatorusi—politycznej dojrzatosci, spad-
kobiercy ideologji Piotra Arkadjewicza, parafrazujac
twierdzenie nacjonalistow, iz ruch biatoruski byt
.stworzony przez Polakéw w celach politycznych”!
identyfikujg ruch ten z.. komunistyczng dywersja,

Nalezy jednak stwierdzi¢,iz obecna akcja nacjona-
listyczna na Biatorusi postuguje sig metodami bardziej

nowoczesnemi, niz robit to rzad Stolypina. Naktad pie-
nigdzy i wysitkow w tej dziedzinie jest bez poréw-
nania tez wiekszy. Ale to, co przeiyt nardd biato-
ruski w ciggu ostatnich 25 lat, nie daje nadziei na
pomys$lne wyniki Kulturkampfu, i mozemy powté-
rzyé za p. W. B-skim:

,Nie wszystkie cuda sa zdolne zdziala¢ sub-
sydja, Na podbdj narodowy kreséw wybrano sig tez
nieco zapoéZno”.

H. B.

Wystawa litewskiej sztuki ludowej
w Wilnie.

Litewskie T-wo $w. Kazimierza w Wilnie urza-
dzito w miesigcu biezgcym,"dla uczczeniajdziesiecio:
lecia swego istnienia, pierwszg wystawe sztuki ludo-
wej w Wilnie, ktéra otwarta zosteta, w drugim dniu
swigt Zielonych, w gmachu gimnazjum litewskiego
(Dabrowskiego 5). Wilno znato juz male pokazy tych
wyrobow, lecz tylko obecny zastuguje na miano wy-
stawy, tak ze wzgledu na bardzo duig ilos¢ ekspo-
natéow (rozumie sig, wysortowanych zposréd istnych
stert, dostarczanych i wcigz jeszcze przywozonych
przez wies litewska), jak na wartos¢. Nie brakowalo
sceptykdw, ktorzy juz zgéry wiedzieli, Zze nic z tego
nie bgdzie lub co$ b. matego. Jak sie okazalo,gru-
bo sig oni mylili, rzeczywistos¢ bowiem przeszia
znacznie oczekiwania nawet optymistéw.

Wystawa sig miesci w tyle pamietnej dla Wilna
b. ,sali klubu Poleskiego”, dzis gimnazjum litew-
skiego, zajmujac ponadto cztery pokoje. Punktem
szczytcwym wystawy ilegitymacja z podjgtego a prze-
prowadzonego przedsigwzigcia, jest jednak dzis nie
ta ladnie ozdobna a okazata sala, lecz pierwsza od
drzwi na lewo, gdy wkraczamy z westibiulu, ktéra
na wystawie niniejszej pelni funkcje reprezentacyjne
wzgledem litewskiej sztuki ludowej. Juiz tylko dla
obejrzenia zebranych w niej tkanin, warta jest cala
wystawa odwiedzin.

Od niej wigc rozpoczniemy naszg wedrowke po
lokalu wystawowym.

o zdradzieckosci tegs sprzetu biskupiego, jak tez
zamieszaniem, ktére towarzyszy¢ miato pakowaniu
rzeczy, placeniu rachunkéw hotelowych i wyjaz-
dowi z powrotem.

Z poczatku rzad rosyjski staratl sig podsungé
mys$l, Ze biskup... sam sig otrul, lub Ze zostal otruty
przez swego kucharza Leona. Nikt temu ani przez
chwile nie wierzyl. Wobec tego rzad uznat dla sie-
bie za lepsze trzymac sie potem taktyki uporczy-
wego milczenia. Sladami jego poszli tez ci wszyscy
dygnitarze rosyjscy, ktérzy niegdys nawet sig przy-
jaznili z rodzing Lubierskich. Tymczasem zagraniczna
prasa katolicka, z wybitnym publicystg katolickim
Ludwikiem Veuillotem na czele, publicznie oskar-
Zata rosyjski rzad cesarski o dokonanie tego mordu.
Prasa liberalna tez o tem pisala, lecz oczywiscie nie
brata tej sprawy zbytnio do serca.

Znamy juz wykonawce tego ohydnego mordu,
ale pytanie, kto wydat taki wyrok, dotychczas nie
jest jeszcze rozwigzane. W kazdym razie, nie da sie
zaprzeczy¢ wspolwina i przeto wspétodpowiedzialnosé.

*

Kontynuator slynnego historyka ks. Pawla Pier-
linga T. J., autora klasycznej pracy La Russie et le
Saint Siege, tez uczony jezuita ks. Adrjan Boudou
(b. sekretarz $. p. msgn. Zechiniego, za pobytu jego
w Kownie) poruszajac w ostatnim tomie swej pracy,
noszacej w przekladzie polskim tytul: Stolica $wieta
a Rosja, stosunki dyplomatyczne miedzy niemiw w.
XIX, udziela sporo miejsca postaci b pa Lubienskie-
go. Niestety, ks. Boudou nie rozumie go dobrze
w tym ostatnim okresie jego zycia i, jak zwykle
wtedy bywa, niezbyt przyjaznie don sig ustosunko-
wuje, Historyka dyplomacji papieskiej jawnie razi
teraz w naszym biskupie brak serwilizmu w stosun-
ku do Rzymu, a ujmowanie przezen réinych zagad-
nief z Zycia koscielnego nietylko z punktuwidzenia
kanonisty, lecz z uwzglednieniem tla psychologicz-
nego, nazywa... niejasnoscia, gmatwaniem i rozwle-
kioscig. Co ciekawsze, ks. Boudou przeczy temu, ze
biskupa otruto, zatatwiajac sie ze sprawg tak waina
tylko w odnosniku kilkowierszowa notatka tejtresci:
Rozeszla si¢ pogloska, ze biskupa otruto. Biograf je-
go poswieca caly rozdzial dowodom tego. Jego (jed-
nak) dowody sq bardzo slabe i nie upowazniajq do
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Litwa, to kraj, gdzie zima, ze wstepem nieraz
juz wrzesniowym, a koricem dopiero na Kupate,
trwa jesli nie trzy czwarte roku, to akurat péirocze.
Widnokregi jej zasnuwa las lub mgla, albo oboje
razem. Taki kraj szczegélnie musiat byé podatnym
dla rozwoju magji barw. Ukochanie ich, glebokie
odczucie znamionuje od niepamigtnych czaséw du-
szg Litwina, a zwlaszcza Litwinki. Niebogata w storice,
lazur..., a tongca przez wiekszg czesé roku w sza
rzyznie mgiel i deszczéw, w czerniziem iblot i w cie-
maym bronzie chat, kozuchéw i chust, psyche ludu
litewskiego poczeta oddawna stwarzaé¢ w najblizszem
otoczeniu cztowieka—litewskiej chacie—sztuczne, bo
reka czlowieka zrobione; laki i taczki (dywany, der-
ki, obrusy), drogi, drézki (chodniki i chodniczki oraz
dywaniczki), bal nawet wieksze widnokregi (kilimy)...
Przypominaly one zimg Litwinom i Litwinkom badz
wczesne kwiaty pierwszej wiosny, badz krétkotrwaly
przepych letni rodzimej flory, badz pozegnalne kwia-
ty jesieni litewskie;j.

Stad chata litewska jest przez rok caly taka
barwna, kolorowa, wzorzysta, roze$mizna, a ze wszy-
stkich jej katéw patrzy na nas tu czerwien mzkéw
i malw, tam szafir blawatkéw, éwdzie zloto slonecz-
nikéw i kaczencéw lub fiolet powojéw i dzwonecz-
kéw polaych...

Otéz, conajpiekniejszego wileriska Litwa w dzie-
dzinie tkactwa posiada i wytwarza, znajdujemy ze-
brane w tej sali. llez tu piekna, a z niem razem spo-
kojnej cichej radosci, ktére z sobg niesie i daje czlo-
wiekowil llez odcieni w granicach kaidego pojedyn-
czego koloru! Inaczej wygladajg wzoryste tkaniny z nici
konopianych, inaczej z Inianych, jeszcze inaczej przy
kombinacji jednych z drugiemi. Ze wies litewska ma
len i konopie, no to kaidy wie i rozumie, ale skad
ona wzigla te S$liczne, a tak rdzne w odcieniach
barwy! Dlaczego tkaniny te oczarowaly, czasu wojny
Swiatowej, Niemcéw, ktdrych ojczyzna jest bez konku-
rencji, jeslichodzi o wytwarzanie najlepszych barwni-
kéw (Farbenindustrie)!... Jakaz jednak monotonja, cho-
ciaz swoiscie piekna a efektowna, jest w poréwnaniu
z litewskiemi tkaninami, w pasiaku fowickim! Czegoz
tylko, jak sie¢ okazuje, nie uzywa Litwinka, gdy chce
zabarwi¢ swe nici?l... | rdzawego osadu na zawiera-
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jacej zelazo wodzie (takie Zrédia sa np. nad Niem-
nem), i atramentow pizeréinych, i ,,sinki”, iréinych
lisci barwigcych, i farbek do jaj.. Zna tez sposoby,
jak zawczasu wyprébowa¢ harmonjg lub kontrasto-
wanie koloréw, by praca nie byla daremng i nie
pozbawita wykonawczyni zadowolenia estetycznego.

Zreszta czy moze mieszczuch urodzony to wszy-
stko wiedzie¢ lub chociaiby zrozumieé, jesliby litew-
ska przadka—tkaczka zechciala go nawet wtajemni-
czy¢ w swoj kunszt, przekazywany z pokolenia w
pokolenie?! Nie, nigdy. Wigc schylmy czolo ze czcia
przed moie najpiekniejszem wcieleniem wielkiej
sztuki w zagadkowy $wiat sztuki ludowej. Ludowej,
ale wcale nie prymitywnej, bo co przemysine rece
Litwinki wykona¢ w dziedzinie tkactwa moga, jest
najprawdziwszg a najprzedniejszg sztuka. W duiej
sali gimnazjalnej widzie¢ moina kilka zdje¢ grupo-
wych, przedstawiajacych wybitniejsze wykonawczynie
celniejszych eksponatéw, trzymajace nie bez poczu-
cia stusznej wartosci wiasnej narecze odsylanych do
Wilna tkanin. Wszystkie twarze Zzywe, pelne wyrazu,
swoiscie inteligentne, catkiem wolne od tej tepoty,
ktorg zbyt czesto widzimy na twarzach wiejskich
dziewczat i kobiet.

Najbardziej artystycznemi wyrobami wyréznia
sig i slynie Twerecz i jejo kolice w pow. Swiecian-
skim. Znowu najbardziej zachowal sie ukiad dawny
zycia chaty litewskiej w okolicach Marcinkaric.
A wszedzie, i tu i tam, uderza w ten uklad iycie
rdzennie litewskiego nieodlgczny z niem kunszt
tkacki miasta i miasteczka ze swojg ohydgitandeta.
Nie mozna bez bdlu slysze¢ o tem, jak mniej lub
wigcej wprawna tkaczka litewska, zobaczywszy przez
niedomknigte drzwi u pana nauczyciela lub u pani
kierowniczki jakas nedzna miejskg makatke lub po-
duszke o hafcie Richelieu, zapala sig wnet do niema-
drego nasladownictwa widzianej nowostki. Jest na
wystawie kilka celowo umieszczonychtakich wiaénie
prob bezmysinego malpiarstwa, jak np. kilimek o de-
seniu, gdzies skradzionym i skopjowanym z... ce-
ratki stolowej .. Jakiez mozina porzucaé bez zalu
owe stylizowane kwadraty, kola, liscie debowe i wino-
gronowe, wazoniki z kwiatkami, koguciki i koniki
i w. in, typowe dla litewskiej sztuki ludowej moty-

D T —————————

podejrzewania rzqdu rosyjskiego o tak wstretng zbro
dnig, z ktérej niewiadomo zresztq jakiej korzysci
mdéglby si¢ spodziewaé. Tyle. Jakkolwiek zawsze cie-
sze sig serdecznie, ilekroé uda sie komu sumienie
dawnej Rosji odcigiyé chociaiby z jednej winy (np.
obalenie legendy o Makrynie Mieczystawskiej), tru-
dno mi, i wtem chyba nie bede odosobniony,
uzna¢ fakt otrucia b pa Lubieriskiego za wymyst
ztosliwy z nienawisci do Rosjan.

Wystarczy wzigé pod uwage fakty nastgpujace:
Réd hrabiéw Lubieriskich lojalny az do ugody, do-
brze widziany u dworu cesarskiego, jako ziemianisko-
konserwatywny, a tylu weztami spokrewniony z ro-
syjska najwyisza arystokracja, raczej moze byé po-
méwiony o wszystko niz o rusofobje. Teraz dalej.
Czy przytoczony w pierwszej czesci tego artykutu
fakt zgonu biskupa z powodu wprowadzenia do
organizmu jego znacznej ilosci arszeniku, moze by¢
w Swietle cytowanych wyzej dowodéw, nazwany
tout court pogloska? Zadna miarg nie! | kto chce go
naprawdeg obali¢ — owszem, wolno kazdemu prébo-
waé tego—musi postarac sie o wazkie kontrargumen-

ty, ktérych u  ks.
sladu.

Wszelka bowiem zbrodnia to ma do siebie, Ze
jej natura i tendencja zmierzajq wprost do zatarcia
dowodéw, wigc przezornie do ich najwiekszego osla-
bienia. Inna juz rzecz — fakt zbrodni otrucia, a in-
na —trafne okreslenie osoby—wykonawcy i przyczyny
sprawczej. Ostatnia daje zawsze pole do dyskusiji,
pierwsza atoli stoi dotychczas wcale mocno.

Niema rzadu, ktéryby nigdy nie mial na su-
mieniu takiej lub podobnej zbrodni, wigc wybielanie
tu rzadu rosyjskiego jest niewlasciwe. Kwestja zno-
wu ewentualnej korzysci ze zbrodni nie jest ani
bezprzedmiotowa, ani chybiona. Kryje sig tylko ona
w mrokach duszy zbrodniarza, bez réznicy czy nim
jest jednostka czy jakis kolektyw.

Nie obalil wigc ks. Boudou faktu otrucia b-pa
FLubierskiego.

Boudou nie spotykamy ani

Erka.
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wy, dla pozbawionych juz wszelkiej mysli i zgota
wynaturzonych deseni szlakéw cerat i ceratek?!
Tkaniny litewskie majq piekny rodowéd, siega-
Jacy czasow zamierzchiych, gdy wydtuzone todzie wi-
kingow 2z Baltyku Dzwing i Niemnem, czesciowo
i Wilja, zagladaly do stojacych na nich litewskich
osad rybackich i sktaddw towaréw krajowych, w da-
lekiej drodze do Grecji i Lewantu, Stad przyszla do
Litwy predylekcja do czerwieni, ktéra po dzi§ dzien
ch?rakteryzuje skandynawski strgj ludowy. Bardziej
dziwne od tego jest pokrewieristwo barwistych tka-
nin litewskich z takiemiz Hiszpanji Poludniowej lub
od niej blizszg typowg kratkg szkocka.
: Srodek tej sali zajmuja stoiska z litewskg bie-
lizna stotowa. Rzeczy wszystko solidne, gustowne...
S3 okazy co licza lat 1€0, 70... Gotowe niemal tu sg
wyprawy dla wiejskich posainych jedynaczek. Inny
d.lugi znowu stél zawiera pokazy koronkarstwa. Mnlej
cizkawe, bo ni: lub prawie nic nie widzimy w niem
ty>owo litewskiego. Ot sobie jakas, za przeprosze-
niem babska migdzynarodd vka i tylko. Ciekawy tylko
nJ.tUJemy szczegol. W Suwalszczyznie narzeczona
ofiarowuje czasem swemu wybran:ow! wstawke
(koronke?), ktérej deser zawiera stowa: Kogo kocham,
tzmu darowuje, swat zas otrzymuje nieraz mniej

przyjemny dar, bo koronke ze stowami: Swat jest
kltamcq!

Opuszczamy teraz sale z najbardziej charakte-
rystycznemi dla ludowej tworczosci litewskiej tkani-
nami i sktadamy krétsza juz wizyte sgsiedniej salce,
gdzie S3 zebrane wyroby o mniej czysto litewskim
d‘ese'mu i wykonaniu, dzieki jakim$ pozyczkom u sg
siadow lub imitacjom przemystu fabrycznego. Wy-
mowny to kontrast z salg poprzednig. Tam byly
Sp'(.)kOj i rados¢, tu odrazu oblatuje nas jakis niepo-
kOJ: mazli sig rados¢ oka, rodzi sig pewien zamet,
Cos nawet z histerji. Stoimy zamieszani, jakbysmy
przed chwilg stracili z oczu, co bylo jasne, proste,
naturalne, piekne a logiczne. Rzucamy okiem na
mniej lub wiecej, — niestety, przewaznie jednak
mniej — fortunne dewiacje deseni, materjalow (nie-
praktyczne siatki o duzych oczkach), samych metod
pracy. Jedynie godng tu uwagi jsst podlugowata
tkanina, w formie laufra, z wytkanym na niej tekstem
hymnu litewskiego i stupami Gedymina u géry, po
obu rogach. Rzecz wykonana z pietyzmem. Na innej
Znowu scianie widzimy tu kilimek z rzedem wytka-
nych nar figurek, ktére stanowia opowiedziang mi-
mizaie jakas zabawna bajeczke. Gdzieindziej wyt-
kane nazwiska wykonawczyni tkaniny, wzglednie jej
wlascicieli. Srodek sali zajmuja przerézne w swym
W.}’Q'ddzie i wykonaniu ciepte rekawiczki i palcowki
I i1ne mniejsze czesci litewskiej garderoby wiejskiej.

_ Kolejna trzecia sala (duza reprezentacyjna) za-
wnera_jui tkaniny pospolu z litewska rzezbaludowa.

ozmieszczone sa tu wyroby tkackie przewainie
o barwach ciemniejszych. Mniej one bawia oko.
ngszta oswietlenie sali, mimo storecznego popotu-
df‘lia, nie wydaje sie nam zbyt korzystnem dla tkac-
kich eksponatéw. Wspaniala zato jest tu liczaca co
hajmniej setke kolekcja spodnic z przeréznych tka
nin ludowych, uszytych wedtug méd wiejskich i zdob-
nych na swgj sposdb.

Oprécz okazow litewskiej rzezby ludowej, a re-
Prézentowane sa tu dzialy: prymitywow religijnych,
mstrqmentéw muzycznych (wlasnego wyrobu skrzyp-
ce, gltary...), narzedzi gospodarczych, zabawkarstwa
(prymitywy dziecinne z ogrédkéw i ochronek), kra-
Szanek i in., zastuguje na szczegdlne w tem miejscu

wyréznienie wszystko to, co wystawil art. rzezbiarz
Dowgialtowicz z Zarzecza. Nic to, ze dzi$ ‘mieszka
i pracuje w miescie, bo jest to jednak talent wyrosly
a doszly do wysokiego stopnia rozwoju, na podiozu
nawskros ludowem. Wszystko, co wychodzi z pod
dluta tego artysty z Boiej taski, nacechowane jest
trudna do przescignienia oryginalaoscia pomystu
i wykonania. Wszystko oparte wylgcznie na moty-
wach ludowych. Wszystko z materjalu swojskiego.
A wigc ucieszne ,,dziadki do orzechéw”, plasko-
rzezby, fajki, laski, pudeteczka (jedno z motywem
upiornej dla Litwinek ropuchy!) i w. in. Na tem sto-
isku znalazlo sig tez kilka antykoéw, np. kotowrotki
z przed 100 laty, pudetko z przed 300 lat... Jedli
dodamy, Ze sala ta miesci mape, na ktérej przed-
stawiono rozmieszczenie oddzialéw T wa $w. Kazi-
mierza na prowincji, i model wzorowej zagrody wio-
$cianskiej z odsunigtemi dalej ni: zwykle budynka-
mi gospodarczemi, to powiedzieli§my o duzej sali
wszystko.

Dla calosci zostaje nam zajrze¢ jeszcze do
dwoch pokoikéw za nig. Pierwszy z nich miescidu-
23 kolekcjg slynnych paséw litewskich, poczawszy
od tak szerokich, jak stuckie, ktérymidawni litewscy
bajorasowie przepasywali sig na biodrach, a koriczac
znowu na b. waskich, mogacych stuiyé niemal za
dewizki przy zegarkach. Dzi§ najczesciej sredniej
wielkosci z nich uiywane sg jako krawaty. Wisi tu
réwniez kilka kilimow zrobionych z tych paséw. Sa
tez wyroby ze slomy, przewzinie chodniki, tkane
w litewskie desenie. Sciane zdobi duiy dwubarwny
kilim, wlasnos¢ red. Rafata Mackiewicza. Zaleca sig
on czystoscig roboty, lecz z zielonego tla czerwien
deseni wybija sig tak brutalnie ostro, ze oko po
chwili juz uczuwa znuzenie i radeby uciec co pre-
dzej a odpoczaé na rzeczy spokojniejszej. Zaiste sg
sprzety, ktérych obecnosé¢ zdolna czlowieka wype-
dzi¢ z pokoju.

Wreszcie ostatni lokal wystawowy zawiera prze-
waznie tkaniny w calych sztukach. Niektére z nich
przetykane sg jedwabiem, sSwieca zlotem lub sre-
breminadaja sig badz do odswietnych szat Litwinki,
badz jako dekoracyjne fartuszkiprzy stroju ludowym.

Szereg eksponatéw juz zo:tzt sprzedany, i to
po niezlych cenach. Obliczone natygodni dwa trwa-
nie wystawy ma sig zakoriczy¢ konkursem i przy-
znaniem nzgréd, jakie majg na celu zachecié litew-
skie tkzczki ludowe do dalszych starari nad podnie-
sieniem tej g'lezi przemystu ludowego.

Naprawde wdziecznosé nalezy sie T-wu $w.
Kazimierza, ktérego wileriska centrala dokonala
w krétkim czasie tak duzej pracy, organizujac wy-
stawg. Jednoczesnie trzeba tu podniesé ofiarny,
przewainie nocny trud litewskiej mlodzieiy akade-
mickie] (i to w goracej porze egzaminéw rocznych),
ktéra skrzetnie skatalogowala i rozmiescila ogromne
zbiory, jak tez cenng wspdlprace litewskich skautow,
ktérzy sie podjeli czuwania nad zachowaniem po-
rzadku podczas trwania wystawy.

Jedyny brak, usprawiedliwiony podobno mu-
sem terminowego przygotowania sal wystawowych,
stanowil niedostateczna przejrzysto$é caloksztaltu
eksponatéw, wskutek nieuwzglednienia podzialéow
Litwy Wileniskiej na regjony: s$wigcianski, trocki,
lidzki i in.

Niech zatuje ten, kto wystawy tej nie zwiedzit.

Jadiwing.
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FELJETON.

Usmiech.

Jakie réznym moze by¢ usmiechl.. Bywa us-
miech wesoly, pogodny i serdeczny, zgryiiiwy, po-
gardliwy i sztywny, dobrotliwy i zlosliwy, zagadkowy
(Monna Lisa), swawolny i niesmialy, szczery i oblu-
dny, naturalny i wymuszony, ufny i niedowierzaja-
cy, szyderczy i uwielbiajacy i wiele innych.

Usmiechem, skalg usmiechu, ludzie réznia sie
od zwierzat. Jest to najkapitalniejsza réznica. Wszy-
stkie pozostate sq drugorzedne. Usmiech ludzki zro
dzita wielotysigcoletnia ewolucja. U$miech jest naj
wigcejludzkim objawem. Jednym malym usmiechem
mozna powiedzie¢ wiecej, niz wielostronicowemi
tyradami. Nie nalezy zalowaé usmiechu.

Jeieli przyjdzie do ciebie sekwestrator Urzedu
Skarbowego z nakazem platniczym na 700 ztotych,
2 ty masz tylko 7 zlotych calego majatku w port-
monetce,—usmiechnij sie do sekwestratora, ale tak
dobrze, poludzku, rozbrajajaco, pokazujac mu za-
wartos¢ portmonetki. Bylby glazem, nie cztowiekiem,
gdyby ci zabral rzeczy.

Gdy jest mowa o tem, ze nasz Magistrat Wi-

leriski dobrze gospodaruje w miescie, usmiechnij sie
na to odpowiednio, a cate cialo magistrackie steze-
je w zupelnym bezruchu od twego us$miechu. Nie
bedziemy mowili o caloksztalcie gospodarki magi-
strackiej. Wezmiemy tylko dla przyktadu kropelke,
probke tej gospodarki: Plac Lukiski, a wilasciwie od
paru lat — pétplac i pélrynek. W zimie urzadza sie
tam bezplatng slizgawke dla niezamoznych, a zwla-
szcza dla dziatwy szkolnej. Slizgawka ta zostaje
urzadzana dopiero woéwczas, gdy przychodzi pierw-
szy wiew wiosenny, dajacy zna¢, Zze u nas nie caly
rok panuje zima. Tak to Magistrat slizgawka swa
zegna uciekajacg zime. Czyz nie warto sie usmie
chnaé?.. .
Przychodzi wiosna. Wypada plac doprowadzi¢
do jakiego takiego ladu. Zieleniec?.. Niech bedzie
zieleniec, Dobrze juz w maju zjawia sie plugiw cig
gu calego tygodnia zaorywa dwa hektary ziemi. Nie
chlujnie rozorane pole zieje wyrwami migdzy skibami
i na cos czeka. Czeka na drapacza, na brone, na-
wyzbieranie kamieni, na zasianie rajgrasu, na prze
walcowanie. Niedoczekanie jego. Juz druga polowa
czerwca i nic. Zle rozorane pote. Niejeden przecho-
dzac zaklnie gtosno. | po co?.. Lepiej sie usmie-
chnaé.

Przyjezdiasz do Wilna koleja, lub wyjezdzasz
stad. Musisz sie drapac po jakich$ katakumbach, na-
poci¢, nasapa¢, nadzwigaé, zanim sie dostaniesz do
swego wagonu, aczkolwiek technicznie moina do-
prowadzi¢ do tego, aby wagony podchodzilty do
pierwszego peronu bez potrzeby forsowania przez
nas podziemi z siedemdziesieciu schodami. Za kaz-
dym razem zlorzeczysz Dyrekcji Kolejowej. Nie trze:
ba tego robi¢, nalezy sie usmiechnaé, ale tak, by
Dyrekcja ujrzala twéj wizsciwy usmiech. Jutro
jui kaze podchodzi¢ pociaggom do pierwszego peronu.

Jedziesz dorozka i zatrzymasz sie kolo Sztrala.
Kazesz dorozkarzowi poczekaé na ciebie przez kwa-
- drans, bo chcesz sie napi¢ kawy. Napewno przyjdzie
policjant i wymierzy oczekujagcemu na ciebie doroz-
karzowi mandat karny za niedozwolony postéj. Nie
gniewaj sie oto, lecz usmiechnij sie, bo przeciez
ruch kotowy w Wilnie jest tak olbrzymi, e doroika

stojaca obok Zielonego Sztrala moze spowodowaé
zahamowanie i sparalizowanie catego ruchu pojaz-
déw w Wilnie, co wywolaloby nastepstwa wrecz ka-
tastrofalne. Czem my jestesmy gorsi od New Yorku,
Londynu lub Paryza?., '

Jestesmy przejeci szacunkiem dla naszych prac
ustawodawczych, a zwlaszcza cenimy maksyme, ie
nikt nie moze tlumaczyé¢ sie nieznajomoscia ustawy,
Maksyma ta spewnoscia jest bardzo cenna, tylko ie
w Polsce trudno jg stosowaé, albowiem niema w ca-
tem parstwie ani jednego czlowieka, ktéryby znal
wszystkie ustawy, panujace w Polsce. Choruja one
na patologiczny przerost, ktéry stworzy!l dzisiaj splot
tak rozchaotyzowany, poglebiony, zawiktany, nie-
zrozumialy i odziany w tak niedostepny jezyk, — ze
stanowi wrecz przyklad czy wzér, jak nie powinno
sig pisa¢ ustaw. | tutaj takze sie usmiechnij, bo za-
dnem oburzeniem ani protestem nie powstrzymasz
chorobliwej ptodnosci polskich ustawodawcéw.,

Lecz jezeli przypadkiem jestes redaktorem pi-
sma | zdarzy ci sig umiescic artykul swego kores-
pondenta o ,Niedoli Polesia”, w ktérym autor bo-
leje nad tem, ze administracja miejscowa odbiega
coskolwiek od idealu i ze sekwestratorzy sa czesto
bezwzgledni, lub te: udzielisz gosciny w swojem pi-
$mie dziennikarzowi litewskiemu, ktéry opowiada
o bolaczkach i pragnieniach ludnosci litewskiej, za-
mieszkalej na terenie Polski, i jezeli w obydwéch
wypadkach skonfiskuja ci numery pisma, boé prze-
cie wiadomosci takie ,mogg wywolaé niepokéj pu-
bliczny*, co$ w rodzaju rozruchéw, powstania, czy
rewolucji,—to nie usmiechaj sie lepiej, albo zréb to
tak, zeby nikt nie widzial.

Bolestaw Szyszkowski.

Krajowa uroczystosé.

Niewatpliwie wielkg zasluga obecnego kierownika Bibljo-
teki im. Wroéblewskich dr. Stefana Burhardta jest dopruwa-
dzenie do korca rozpoczetego przez jego poprzednikéw dziela
i realizacja zamierzenn fundatora w dziesiata r.czni:e jego
zgonu.

Dn. 3 lipca b. r uplywa wlaénie 10 lat od &mierci & p.
Tadeusza Wréblewskiego, w dniu za$ 22 czerwca nastapito
uroczyste poswiecenie jokalu, oraz otwarcie Bibljoteki dla
uzytku publicznego. Liczni uczestnicy tej uro zysto$ci podzi-
wia¢ mogli wspanialy gmach patacu pe-Tyszkiewiczowskiego,
przzrobiony i przystosowany do potrzeb bibljotecznych oraz
bedace na ukoriczeniu urzadzenie wewngtrzne wedlug naj-
nowszych wymagati techniczno-naukowych. Zblory Wréblew-
skiego doczekaly sie godnego pomieszczenia i zoste ly wresz-
cie udostepnione szerokim rzeszom czytelnikéw.

Ziscily sie w calej pelni marzenia ofiarnego zbieracza
i bibljofila, ktéry przed 50 laty rozpoczal swe dzielo groma-
dzenia ksiag. reko~iséw, rycin i ob ektéw muzealnych w pry-
watnem, a tak glo$:em w dziejach kuituralnych Wilna miesz-
kaniu, przy dzisiejszym placu Napoleona, w warunkach, zda-
wato sig, nie rokujacych zadnej nadziel na mozliwo&é urze-
czywistnienia rozleglych plaréw ozywioriego obywatelskim
duchem mecenasa.

Uroczystos¢ otwarcia Bitljctekl swym charakterem od-
pawiadata w zupelnoéci intencjom jej calozyciela, ktéry tak
mocno, w cstatnich czasach zwleszcza, podkreslal swe kra-
jowe idealy. Zgromadzona publiczncé¢ skladela sie z przed-
stawicieli wszystiich narodowosci, kraj nasz zamieszku'gcych,
a w przemoéwieniach? powitalnych nie braklo réwniez stow,
wyglcszonych w jezyku litewskim i bialoruskim.
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Szowinistom polskim mogto sig to nie podobag, jak
nalezy wnioskowac z grubjaniskich uwag sprawozdawcy ,,Slo-
wa”, ale ci i za zycia $. p. Tadeusza Wroblewskiego namiet-
nle go zwalczall i rzucali mu bezustannie kamienie pod no-
gl. Nle przeszkodzilo to jednak zaloiycielowi Bibljoteki wy-
trwa¢ na swem stanowisku i osiggna¢ rezultaty, przed kté-
rymi nawet dawni jego wrogowie dzi¢ uchylaja czola z sza-
cunkiem i uznaniem. Nie nalezy wigc watpi¢, ze duch Zmar-
lego, patronujacy nowo-otwartej instytucji, bedzie stal mocno
na strazy odzledziczonych przez nig po zalozycielu tikdycyj
rzetelnej kultury i nie pozwoli wtargna¢ do jej muréw zgub-
nym nastrojom wylgcznosci i nietolerancji.

K. W.

—— e e

Antysemityzm i katolicyzm.

W ostatniem dziesigcioleciu prasa wilenska,
z lekkiej reki pp. Charkiewicza, Piotrowicza i in.,
zamiescita niepomiernie duzo artykuldw o aksji
unijnej, prowadzonej wsréd prawostawnej ludnosci
naszego kraju. Stanowi tedy pewna luke, Ze nic
zgola nie napisano u nas o istniejacych w Wilnie
od szeregu juz lat misjach i czynionych przez nie
prébach nawrécenia zydéw wileriskich na prote-
stantyzm lub katolicyzm. O tem wiasnie chcemy tu
pomowic.

Jesli chodzi o wiek XIX, to za protoplaste ru-
chu misyjnego dla nawracania zydéw litewskich
uwaza¢ nalezy prof. uniwersytetu wileriskiego, kan.
Jana Chryzostoma Gintylle, ktéry zostawit w reko-
pisie szereg wartosciowych dziet z dziedziny hebra-
istyki i polemiki chrzescijarisko-iydowskiej, a zmart
jako biskup nominat w r. 1857. Przed kilku laty
»Przeglad Wileriski” poswigcit mu wigkszy artykut,
podajac nieznane dotad o nim szczegdly.

W powojennem Wilnie pracuja, od czasu dlui-
szego, wéréd iydéw dwie misje—protestancka przy
ul. Ludwisarskiej i anglikariska (Barbikariska) przy ul.
Dabrowskiego. Jakkolwiek praca pierwszej napotyka
w Wilnie na ogromne trudnosci, (Zydzi wileriscy sta-
nowig materjat dlamisjonarza bardzo oporny, a kadry
misjonarskie nie sg zawsze na wlasciwym poziomie)
nie jest ona bezowocna. O ile jq znamy, to uwaza-
my za prowadzona powainie a racjonalnie. Mniej
nam sg znane metody, sukcesy i mankamenta misji
anglikarskiej, ktéra na gruncie wileriskim wydaje sie
dos¢ egzotyczng. Znane sg stosunki Wilna z luter-
ska Wittenbergjg i kalwiniska Genewa, ale céz kie-
dykolwiek kraj nasz mogto tgczy¢ z Henrykiem VIII?

Odpowiednikiem tych misyj protestanckich
w Wilnie byla zainaugurowana w zimie 1928-9 r.
u $w. Jana katolicka misja dla nawracania zydéw,
na ktérej czele stangt teoretycznie znakomicie do
niej przygotowany, p. Fryderyk Pistol, prawdziwy
Judaeo Christianus, jaki od chwili swego nawrécenia
przed kilkudziesigciu laty, zawsze zajmowal jedynie
roumns a uczciwe stanowisko, gloszac stowem
i pidrem, z padniesionem czolem, ze przyjmujacy
katolicyzm (wzgl. inne wyznanie chrzescijariskie)
zyd powinien nadal pozostawac czlonkiem narodowej
spotecznosci Zydowskiej, a nie polszczy¢ sie, rusz-
czy¢, niemiecczyé... Niema wiekszego oder wroga
wszelkich teoryj i mrzonek o asymilacji Izraela przez
chrzest. | stusznie. Dzi§ nie wolno juz méwié, ze
zydostwo pokrywa sie bez reszty z pojeciem mo-
zaizmu. Rozwéj wypadkéw idzie w tym kierunku,
ze liczba Zydow, ktorzy z mozaizmem wzieli rozbrat

zupetny, zachowali natomiast poczucie przynaleznosci
narodowe], bedzie ciggle wyrastaé. Nie brak tez wy-
padkédw odpadania dzi§ chrzescjan do judaizmu
(Swiezo bylo wiadomem o przejiciu nani calej wsi
na Polesiu), co tez oczywiscie nie moze spowodo-
waé na poczekaniu zmiany narodowosci w prozeli-
cie, ktéry dla pieknej Rebeki lub zadny wrazen, dat
sig, nie dlugo myslac, obrzeza¢.

Prawie piecioletnie doswiadczenie z misjg ka-
tolickg dla nawracania Zydéw w Wilnie poucza nie-
zbicie o tem, Ze dla powodzenia catego przedsiew-
zigcia, rzeczg pierwszorzednej wagi jest oparcie go
o podstawy wylqcznie religijne, z wykluczeniem cal-
kowitem domieszki politycznych rachub, w postaci
odrywania przechrztéw od pnia narodowego, prze-
rabiania ich na dobrych Polakéw, szczucia nimi by-
tych wspélwyznawcéw i rodakéw... Wszystko to jest
ohyda, przed ktéra poprostu wzdryga¢ sie musi kazdy,
co nie zatracil sumienia.

Jesli Koscidt katolicki naprawde chce powaznie
rozpocza¢ arcyzmudng akcje nawracania u nas Zy-
déw, jak zapowiada to jedna z uchwal ostatniej je-
siennej (1934) konferencji episkopatu, gdzie sie méwi,
ze bedzie w Wilnie stworzona cenfrala misyjna dla
nawracania Zydéw na calq Rzeczypospolite, to
niech nam wolno bedzie wypowiedzie¢ tu pare de-
zyderatéw. Zreszta nie pochodza one od jakiejs
grupy, s3 bowiem tylko elementarnym nakazem
rozsadku i uczciwosci.

Sprowadzaja sie one do tego, ze jesli nie wolno
Jjednoczesnie prowadzi¢ akcji unijnej z rewindykacja
przeszto 750 cerkwi po-unickich, to niemniej nie
wolno prowadzi¢ akcji misyjnej nawracania Zydow
functim z uprawianiem antysemityzmu. Kto powaznie
chce wygrania proceséw rewindykacyjnych, winien
tej jedynie sprawie caly sig poswieci¢. Bedzie przy-
najmniej konsekwentny a uczciwy. Kto jest znowu
z glebokiego przekonania antysemita, niech dba
o czystos$¢ rasy ,nordyckiej”. Lecz zawsze na miano
potwornoscizastuzy taktyka, ktéra bedzie godzita for-
sowanie antysemityzmu {acznie z nawolywaniem
Izraela do nauki Chrystusa i Kosciola.

R czyz u nas tak wlasnie nie jest?! Oto kilka-
nascie chyba let redaguje sig na plebanji farnej
i drukuje sie w Grodnie bojowy antysemicki swistek,
o szumnej nazwie Nowe Zycie, ktéry nieraz juz byl
przez wladze prokuratorskie przelapany na zzmiesz-
czaniu rzeczy o tendencjach wrecz pogromowych,
R przeciez jest to organ ksiezy i nie sposéb dla na-
szego kleru uchyli¢ sie od ponoszenia zar odpowie-
dzialnosci. Rozglosna ksigika stynnego polskiego
antysemity Don Iniga p. t. Synowie Szatana docze-
kala sie rychlo po swem ukazaniu sig listu od jed-
nego z polskich ksiazat Kosciola, w ktérym ten zape-
wnia autora o swem zupelnem zsolidaryzowaniu sie.

Jakiem wobec tego prawem_ te same czynniki
prowadzg dzi$ akcje nawracania Zydow? Czyz nie
bedzie calkiem zastuiong rzecza, jeko jedyny sku-
tek tego zaklamania, sciagniecie juz nietylko na
kler katolicki, lecz na samo imig katolickie zastuzo-
nej w tym wypadku wzgardy?! Podobno polskiej
naturze wrodzona juz jest stodycz, czy jednak po-
wyzsza probka ostodzenia Zydom rosnacego wcig:z
antysemityzmu troska o...wieczne zbawienie ich dusz
nie bedzie w gruncie rzeczy przedmiotowa nikczem-
noscigl... Nie sposéb jednoczesnie utrzymywaé mai-
son de tolerance i progagowa¢ wznioste idealy dzie-
wictwa, Trzeba zdecydowaé sie na wybér czegos
jednego,
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Nie zmienia postaci rzeczy, ze tez u zydéw
wspolczesnych odczué sie czesto daje duzy brak
godnosci osobistej, wyznaniowej i narodowej, jak
tez zaktamania. Jakie bowiem inaczej wytlumaczyé,
ze zyd, zglaszajac sie do misjonarza katolickiego
w Wilnie zaczyna mu z punktu klarowa¢, ze chce przejs¢
na polskq wiare, czylize mu wystarcza nedzny endecki
surogat katolicyzmu? Albo te delegacje zchl:bsm i so-
la, ofiarowywane przez malomiasteczkowe gminy zy-
dowskie wizytujacym swe diecezje biskupom, czesto
znanym jako bojowi antysemici? Mozna zrozumieé je-
szcze takich delegatéw w talesach, gdy witali wizytuja-
cych$.p.biskupéw Matulewicza lub Lozinskiego, ktérzy
antysemitami nie byli, lecz nie ogélnie! Wprost po-
dziwia¢ trzeba tu zydowska niekonsekwencje, takie
lizunstwo, ptaszczenie sie...

W 1. 1934 ujawnili zainteresowanie sie misjg
nawracania naszych iydéw réwniez prawostawni.
Oto przebywajacy w jednym z klasztoréw arcybi-
skup Pantelejmon ogtasit 'w Wilnie drukiem bro-
szurg w jezyku polskim, dowodzac na podstawie
Pisma $w., ze Chrystus jest obiecanym zydom Me-
sjaszem.

Nie moina w artykule niniejszym pominaé
akcji p. Mojzesza Engelszterna, ktéry na swéj spo-
sob, czasem mniej szczesliwy, probuje przetamaé
lody uprzedzeri miedzy zydostwem wileriskiem
a spoleczeristwem chrzescjariskiem, Mysli odnosne
p- Engslsztara rozwija w czesto konfiskowanym nie-
perjodyku zargonowym Dos emeser Wort (Stowo
Prawdy) i wydanym w transkrypcji tacinskiej Unzer
Najer Ongrif (Nasz nowy atak).

Neofita.

Bibljografja.

Kantak K. ks. prof. Litwa. Lomza, 1934,

W ostatnim tomie poznariskich ,Rocznikéw Ka*
tolickich na rok 1934”, ks. prof. Kantak zamiescil
dluiszy artykut p. t. ,Z Litwy”, opisujac odbyta ro-
ku zeszlego podréz naukowa po Litwie niepodlegte;j.
Rzecz ta ukazala sie w osobnej odbitce, jaka chce-
my tu dzis omdwié.

Znajomos¢ swag z Litwg rozpoczal autor od
Ktajpedy. Istotne jednak ustosunkowanie sie wzaje-
mne ludnosci klajpedzkiej tak litewskiej, jak nie-
mieckiej, uszto uwagi naszego badacza. Ludnogé
miasta—pisze o Klajpedzie ks. Kantak,—jest catko-
wicie (sic) niemiecka i na litwinizacje jej sie nie za-
nosi. | zaraz potem dodaje: Istnieje mniejszos¢ li-
tewska — podobno 5.000 dusz na 40.000 mieszkari-
cow. Tymczasem, jak wiemy, sprawa klajpedzka dla
Litwinow nie jest wcale beznadziejng.

Po Klajpedzie autor zwiedzit kolejno rézne miej-
scowosci na Litwie, gizie cos bylo dlari ciekawego
lub znalazt klasztory zakonu bernardynéw a wigc
Kretynge (pochodny bedzie kretyngowski, nie kre-
tyiski), Polage, Cytowiany, Poniewiez, Traszkuny,
Kowno, Pozajscie (nie Pozajsk), lecz nie bede kusil
sig o ich przypomnienie czytelnikowi. Sprostowania
wymaga twierdzenie, jakoby litewscy bernardyni za-
mienili swg dawng nazwe bernardynéw na francisz-
kanéw, za wplywem niemieckim. Dlaczego nie za
rzymskim, skoro i tam nazwa bernardynéw nie jest
w uiyciu?.. Myli sig ks. Kantak co do personaljéw
niektérych dziataczy litewskich. Tak dyrektorem Ban-

|
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ku Paristwowego jest nie ks. Jurgutis lecz ex-ks. te-
goz nazwiska; ex ks. Puryckis ozenil sig z ukrainka,
nie zas z rosyjska bolszewiczka lub Zydéwka, jak
glosita ziosliwa plotka. Zona prezydenta Smetony
zostala zbyt mocno zakwalifikowana jako Egerja ré-
gim'u... Zreszta prawie to Polka, urodzona Choda-
kowska.

Co do politycznej strony ciekawej broszury, to
zauwaiyC trzeba, ze metody lilwinizacji wielce za-
stuzeni dla 1dei narodowej ksieza litewscy zapozy-
czyé¢ mogli nietylko od ksigzy niemieckich, lecz ré-
wnie dobrze od najprawdziwszych ksigzy Polakéw—
endekéw, ktérzy tez byli i s3 najlepszym wzorem
bezwzglednosci nacjonalistycznej wzgledem mniej-
szosci.

Broszura warta przeczytania.
Wat.

Bajevas Vsevolodas adw. Cindo arba amzino
nuomos teis¢ veikancijy istatymy Sviesoje. Kauna
1934.

Adwokat kowieriski, Wsiewotod Bojew od sze-
regu lat zamieszcza artykuly z dziedziny prawa na
szpaltach miesiecznikéw Teisé i Savivaldybé w Kow-
nie, jak tez w rosyjskiej prasie w Rydze. Omawiany
tu szkic o czynszach na Litwie witamy tem chetniej,
Ze wigze sig on ze spuscizng Statutu Litewskiego,
jaki zbyt rzadko jest u nas przedmiotem dociekan
naukowych, nawet w kolach prawniczych. Tymczasem
czynsz, kaduk i inne odrebnosci dawnego prawo-
dawstwa litewskiego zaslugujg na gruntowne opra-
cowanie,

W zaraniu niepcdleglego swego bytu, odro-
dzonaLitwa zetknela sie z odwiecznym faktem istnie-
nia w calym kraju ziem czynszowych. Dosé tylko
wymieni¢ ‘czynsze koscielne i klasztorne, cerkiewne
i monasterskie, kahalne, magistrackie, prywatne...
Wyijatkowo rzadko u nas czynsze byly jako$ upo-
rzadkowane, zwykle — w stanie okropnego chaosu,
zabagnienia. Zaledwie gdzieniegdzie skrzetny magi-
strat lub sprezysty pleban umieli droga sadowa upo-
rzadkowaé o tyle—o ile stosunkiwlasciciela z czyn-
szownikami, dotychczas normujace sie po dawnomu
obyknoweniju. Mialo to miejsce np. w Stonimie, Wol-
kowysku... Gorzej juz jest w Wilnie, gdzie sprawa
ta daleka jest od dobrego uporzadkowania. Rzecz
oczywiste, ze liczni czynszownicy, wilasnie dzigki
temu stanowi rzeczy, stali sie faktycznie wlascicie-
lami (savininkai). Dawni wiodarze Litwy, posiadajac
najwyisze prawa do swej ojcowizny i dominium di-
rectumm, przelewali tak lub owak dominium utile,
czyli prawo uiytkowania, na innych, ktérych chcieli
obdarzy¢. Placona z tytulu uzywalnosci pewna da-
nina, nazywala sie z niemiecka czynszem, jesli cho-
dzito o majatek ziemski, lub kanonem, gdy chodzilo
o dwory koscielne.

Nieznaczy to, ze w $redniowieczu trzeba szu-
ka¢ kolebki czynszéw, ktére sa o wiele starsze,
swoj rodowdd wyprowadzaja z empbyteusis prawa
starozytnego, a na Litwe, Bialorus, Ukraine
i Polske przyszly lacznie z prawem magdeburskiem,
saskiem it. d. Lecz nie bedziemy tu $ledzili za
drogg dziejowa, jaka prawo czynszowe przebylo na
Litwie, od chwili wprowadzenia do obecnej, acz te-
mat to ciekawy i przez Bojewa zostal ujety z per-
spektywy historycznej. Wszystkie wazniejsze etapy
przebyte przez prawo czynszowe drogi dziejowo-
rozwojowej sg u Bojewa jasno sprecyzywane. Do-



12 _PRZEGLAD WILE NSKI

prowadziwszy czes¢ historyczng swego szkicu do
chwili wspélczesnej, autor co nieco faktéw dal na-
wet z kazuistyki czynszowej, przytaczajac jak sprawe
te zatatwiano np. w Mozejkach... Poniewaz parnstwo
wos¢ litewska na ziemiach pélnocnej Suwalszczyzny
weszla w kontakt z obowigzujgcym tu dotad Ko-
deksem Napoleona, a na obszarze Kiajpedy z Biir-
gerliches Gesetz-Buch (B. G. B.), wiec autor nie po-
mingt i tych odrebnosci prawnych.

Z przyjemnoscia powitamy zawsze kazdy dal-
szy wysitek naszych prawnikéw, jeki zmierzac bedzie
do wyswietlenia prawodawstwa litewskiego. Statut
Litewski nie przestanie byé nigdy prawdziwa chlubg
nasza i legitymacjgq zdolnosci autochtondw tej ziemi
do tworczosci prawnej, z ktérej przez wieki korzy-
staly nawet kraje oscienne.

Rimtas.

Kauno Arkivyskupijos Diecezinis Sinodas 1934 m.
Kaunas 1935.

Wczesng wiosna r. b. wyszly drukiem statuty
pierwszego synodu kowieriskiego odbytego w Nie-
podlegtej Litwie. Archidiecezja kowieriska zainaugu-
rowala prace i prawodawstwo synodalne. Zapewne
rychlo péjda wslad za nig pozostale diecezje Litwy
i takiez synody zwolajg w rezydencjach biskupich.
Omawiany tu synod odby! sie w dd. 20—22 lutego
1934 r. Ustalonym zwyczajem urzedowych wydaw-
nictw synodalnych, publikacja statutow winna by¢
poprzedzona ogloszeniem w calosci wszystkich od-
nosnych dokumentéw, poczawszy od arcybiskupiej
zapowiedzi synodu i wezwania nan duchowieristwa,
a koriczac na réinych dodatkach. Dowiadujemy sie
stad, Ze ostatni synod na Zmudzi odby! sie jeszcze
przed utrata niepodlegtosci kraju, w r. 1752, za rza-
déw biskupa Antoniego Tyszkiewicza, wiec przed
182 laty.

Przeszlo rok trwaly prace wylonionych z ducho-
wieristwa kowieriskiego dziesigeciu komisyj, jek'e
przygotowaty potrzebny dla synodu materjat, zapew-
niajgc mu prawidlowy a sprawny przebieg. Otrzy-
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mawszy apostolskie blogostawieristwo Ojca $w. i usta-
liwszy regulamin obrad, Synod zostal uroczyscie
otwarty i doprowadzony do pomysinego korca. Pa-
migtka podniosty¢ch chwil, jakie przezyla wdwczas
archidiecezja kowieriska jest i bgdzie szereg prze-
moéwien synodalnych, wygtoszonych przez najwybit-
niejsze s:ty kaznodziejskie dwczesnego Kowna i Litwy,
a tu wydrukowanych. Minister oswiaty gratulowatl
na wstepie Synodowi powodzenia, rowniez wszyscy
ordynarjusze litewscy wraz z kapitutami. Liczba sta-
tutéw wynosi 189.

Osobno podano kilka nieprzyjetych na Synodzie
rezolucyj, Wreszcie na korncu znajdujemy encyklike
pap. Piusa X, z powodu zlotego jego jubileuszu ka-
plaiiskiego, jaka specjalnie zwrécona byla do calego
kleru katolickiego.

Kauno Sinodas uzupelnia dodana dori mapa
archidiecezji kowieriskiej. Format kieszonkowy pod-
nosi uzytecznos¢ i praktycznos¢ tej publikacji.

P. Kantryba.

OD WYDAWNICTWA.

Z powodu okolicznosci nieprzewidzianych -
numer niniejszy ukazuje sie ze znacznem 0poz-
nieniem, za €0 najmocniej przepraszamy na-
szych czytelnikéw. Wogdle prosimy o poblazli-
wosé¢ w okresie wakacyjnym, gdyz niedosta-
teczne srodki materjalne i techniczne, w zwiqzku
z potrzebq wypoczynku letniego dla redakcyi,
nie pozwalaja nam skrupulatnie wywiqzaé
sie z zobowigzan wobec prenumeratoréw.

ZA SPOKOJ DUSZY

TADEUSZA WROBLEWSKIEGO

w d. 3 lipca jako w dziesiata rocznice zgonu staraniem Komitetu T-wa Pomocy
Naukowej im. Wréblewskich odbedzie sie nabozenstwo zalobne w kosciele sw. Jana.

Wydawca i redaktor Ludwik Abramo

Wilno, drurk.i:,Kraj“, Portowa 7.



